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2 Репертуаръ Русской сцены.

Театръ представляет! комнату, довольно бЪдво убраввую.

I.

М i  ш а (одна, сидишь у  открытого окошка и вяж ет» чулокъ ). 
Ахъ, Господи Боже мой! Какая погода-то чудесная! Какъ весело 
поютъ птички ! видно он Ь, бЬдняжечки, еще не знаютъ, что сегодня 
посл^дши день!... (Вздыхаеш ь .) Ахъ, какъ только вздумаю про это, 
такъ сердце и замретъ.

Ахъ, Боже мой! А \ъ , Боже мой!
В1;дь надо жъ такъ случиться 
Чтобы въ прекрасный день такой 
Сп-Ьтъ вздумалъ провалиться !
Зач'Ьмъ я такъ глупа была,
ЗачКмъ бурнусъ я сшила,
И шляпку чистить отдала,
Когда Milt смерть грозила?

*

Хотелось мн1; пощеголять,
Все сделала по вкусу,
И вотъ пришлось простп сказать 
И шляпк’Ё и бурнусу.
Ахъ, Боже мой! Ахъ, Боже мой!
В"Ьдь надо-жъ такъ случиться,
Чтобы въ прскраспый день такой,
СвЬтъ вздумалъ провалиться?

Къ чему это я чулки-то вяжу ?.. ( Бросаешь чулокъ .)  Подпте 
вы, гадме!.. мн-t васъ ненадобно....  Ахъ, какая скука! Хоть бы 
Ваня прпшелъ!.. (Утираешь гла за  плат ком ъ.) Ахъ, я несчастная!.... 
Этакъ я пожалуй и его совсбмъ не увижу, потому что въ 10 ча
совъ... Ой-! какъ страшно! (П лачет ъ.)

II

МАША И ЧИСТОВЪ.

Ч и с т о в ъ .  Мое почтете, Марья Андревна-съ!
М аша (сквозь слезы ). Здраствуйте, Иванъ Иванычъ.
Ч и с т о в ъ  (съ удивленъемъ). Что такое съ вами сд*лалось, 

Марья Андревна?
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М аша . А что-съ ?
Ч и с т о в ъ .  Да вы, кажется, плачете?
М аша . Чему же мне радоваться? Ведь сегодня 7 е число!
Ч п с т о в ъ .  Да съ, тОчпо 7 е, а завтра будетъ 8 е, и я получу 

паграду , да зпаете-лп еще какую?... (Па у х о  АййШ.) Полтораста 
рублей сереброиъ!

М а ш а  (съ padocmiio). Ахъ, какъ это хорошо!.. (О помш ш аись.) 
Да не'тъ, вы ве получите, Ивавъ Иванйчъ!

Ч и с т о в ъ  (дбЫдНЬь). Отъ чего же это, Марья Авдреввгг»?
М аша. Оттого, что завтра ужъ и па св ете ив кого не будетъ.
Ч п с т о в ъ .  Какъ не будетъ ?- Ахъ,  да я н забылъ... сегодня 

придетъ комета... (Смгъетсп.)
М аша. Чему же вы смеетесь? Пеужелп пе верите?
Ч и с т о в ъ ,  Не верю, Марья Андревна! ей Богу не верю!
М аша . Вотъ какой чудакъ! Да Степапъ Степанычъ говоритъ...,
Ч и с т о в ъ .  Онъ дуракъ, Марья Андревна... право, дуракъ!
М а ш а . Толкуйте вы тутъ! пу, какъ можпо, чтобы Степанъ 

Степанычъ былъ дуракъ?
Ч и с т о в ъ .  Да почему-же п’втъ?
М а ша . Ахъ, дан-то Богъ, чтобъ это была правда, только онъ 

говоритъ, что непременно сегодня, въ 10 часовъ, комета заде
нешь вашу землю!

Ч и с т о в ъ .  Какую землю?
М а ш а . Нашу-
Ч и с т о в ъ .  Русскую-то землю заденешь?.. Сохрани ее Господи!—  

Наша земля впкого ие трогаетъ, а ужъ если да кто ее  заденешь... 
брръ!.. такихъ затрещипъ падаетъ по затылку, что и своихъ 
не узнаетъ!

М а ш а . Такъ отчего же это батюшка такъ безпокоптся?
Ч и с т о в ъ .  Да и не опъ одппъ... па всехъ пашелъ какой-то 

столбпякъ, ц^лый городъ помешался па комете!
М а ш а . Ну, вотъ видите ли, стало быть это правда.
Ч и с т о в ъ .  Марья Андревна ! неправда ! я вамъ говорю, что 

неправда!
М аша . Да неужелп-же мы завтра все будсмъ живы ?
Ч и с т о в ъ .  Мало, что живы— п счастливы!
М аша Какъ бы не такъ! Нетъ, ужъ па счастье и падеяться 

нечего. Если светъ и ие провалится, такъ меня все-таки прпну- 
дятъ выдти замужъ за Степана Степапыча. Ведь тятонька васъ 
терпеть не можетъ, а въ немъ' душп не слыпштъ.

Ч и с т о в ъ .  Ужъ и ие говорите; онъ вашего тятивьку точно



л'ё ш ш  обошелъ! —да это вздоръ! я имъ не поддамся, овп меня 
узиаютъ!... Прощайте, Марья Апдревпа.

М а ш а . Куда же вы?
Ч и с т о в ъ .  Домой съ. Только вы пе безпокойтесь , я опять 

скоро буду здесь.
М аша . Пожалуйста п оск ор ее, потому что ми* безъ васъ 

страшпо.
Ч п с т о в ъ  (беретъ ее за  р у к у ) .  Не робейте, Марья Апдревпа, 

пе р обей те; будьте такъ храбры, какъ я ! Прощайте-съ! (Уходит ь.)
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III

М аша (смот ря вслш)ъ за у х о д я щ и м ъ  Ччстовымъ). Въ самомъ 
делЬ, какой опъ молодецъ! да прптомъ же какой хорошеиьшй!—  
просто душка;какая разница между имъ и Степапомъ Степаны- 
чемъ, ужаспая! тотъ протпвпын!

Г в о з д е в ъ  (входит ь , раскланиваясь). Здраствуйте, сударыня!... 
что тятппька вашъ дома?

М а ш а . Нетсъ, они куда-то вышли.
Г в о з д е в ъ .  Жалко, а мне  бы его пужио .
М а ша . Такъ вы подождите, можетъ быть онъ скоро прндетъ.
Г в о з д е в ъ  (садит ся). Да ужъ делать нечего, аадобио будетъ  

подождать.
У с т и н ь я  (за  к у ли са м и ). Маша!  Маша!
Маша.  А х ъ ,  Боже мои! извините, маменька меня зоветъ.
Г в о з д е в ъ . Ничего, н и ч е г о ,  с т у п а й т е ;  я и о д и н ъ  п о с и ж у .

(М аша ухо д и т ь .)

IV

ГВОЗДЕВЪ, ПОТОМЪ СОАОНКИНЪ.

Г в о з д е в ъ . Какая славная девушка! Ведь каше счастливцы 
ея родители ! А у меня такъ вотъ, какъ на зло, никого въ налич
ности не имеется.

С о л о п к д и ъ  (oxodi.m-j .нрнгпыИ).

lice мрачно и тихо, и пахпстъ иогплой 
Веселой улыбки ппгде пе иашелъ....



Г в о з д е в ъ  (кланяясь).
Андрей Алекс'Ьпчъ!..

С о .1 о н к п н ъ (увида Гвоздева).
А! здравствуй, мой милый!

Ты в'крпо проститься со и н о ю  apnme.ii>?

Г в о з д е в ъ .

НЪтъ, я изъ су,ia, пашг прислалъ городпнчш,
Чтобъ эту бумагу я ваиъ показа.п..

Со л о н к н и х  (са мрошей).
Къ чему передъ смертью ми* столько отлнчш,
Когда онъ при жизни меня прнтЬснялх.

Г в о з д е  въ. Я ужъ тамъ ничего пе знаю; мне только приказано 
показать вамъ предппсаи1е Уездпаго Суда.

С о л о п к п п ъ  (съ наемгыикою) .  А Уездный Судъ все еще д е 
лаешь предппсашя ?

Г в о з д е в ъ . Да отчего-жъ б ы  ему и пе додать ?
С о л о н к и н ъ  (со вздохомъ). О, суета суетъ и всяческая суета ! 

Разорви ты, пожалуйста, эту бумагу.
Г в о з д е в ъ . Какъ,  предппсаше-то? Что вы это, Авдрей Алск- 

сЬпчъ! Да въ своемъ-лп вы разуме ?
С о л о в  кинъ.  Что жъ ты думаешь, что оно теперь на что-нибудь 

годится ?
Г в о з д е в ъ . Да какъ-же не годится? Ведь послЬ завтра срокъ.
С о л о н к и н ъ  (м рачно). Неправда !
Г в о з д е в ъ  (показывая б ум а гу). Да вотъ, посмотрите сами.
С о л о п к н н ъ .  Сегодня !
Г в о з д е в ъ . После з а в т р а ,  пъ... .
С о л о н к и н ъ .  Сегодня пъ десять часовъ.
Г в о з д е в ъ . Послезавтра продадутъ вагаъ домъ, если в ы  пе 

заплатите долгу купцу Охомяткину.
С о л о п к п п ъ .  Сегодня въ десять часовъ заснутъ вечпымъ сномъ 

все покупатели, все продаватели и псе надупателп !
Г в о з д е в ъ . Андрей АлексЬнчъ, подумайте....
С о л о п к н н ъ .  Ну, что такое? объ чемъ мне думать ? Т ыз и а -  

ешь-лн которое сегодня число?
Г в о з д е в ъ * Седьмое.
С о л о н к и н ъ .  Ну, такъ знай же и это; вь десять часовъ ко

мета достигнешь ближайшей точкп, и въ десять часовъ, я, ты, 
мои домъ, эта бумага — псе исчезнешь.
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Г в о з д е в ъ  (всторццу), Да, ч т о  о и ъ ,  в с  п о м е ш а л с я  л и ?  (Е м у.)  
Андрей Алексепчъ !...

С о л о в  к н п ъ .  Не будетъ Аидрея Алексепча ! слытпшь-лп ?
• . и  .я • • я '! '!

А пока еще этого ие случилось, иди с ъ  Богомъ н пе мешай 
мпе приготовиться.

Г в о з д е в ъ . Но что-же мпЬ сказать городничему? Оиъ при-г ■ • РП " 1 " 1
нн.маетъ въ васъ такое участ1е.... ему-бы пе хотелось, чтобы 
продали вашъ домъ....

С о л о и к и и ъ .  Поблагодари его высокород!е, Степана Ники
тича, п скажи ему : что я лично увижусь съ нпмъ, личпо на томъ 
свЬте.

Г в о з д е в ъ . Да, что в ы  за чушь городпте ? Здоровы ли в ы  ? 
(всторону) Да оаъ решительно сумасшедонй! (Громко.) Ну, 
такъ прощайте, Андрей Алсксепчъ ! (Хочетъ идти.')

С о л о н к и  нъ.  Погоди пе много, я тебе  дамъ xopouiiii советъ.
Г в о з д е в ъ . Послушаемъ, что такое ?
Сол о п к нп ъ .  Еслв ты хочешь быть спокойнее, такъ къ де-\ 0 •

сяти часамъ выйди пзъ дому и отправляйся въ ноле, что за 
слободами.

Г в о з д е в ъ . Къ ч ем у  э т о ?

С о л о и к и и ъ .  Потому что умереть па чпстомъ воздухе гораздо 
n p i f l T u b e ;  тамъ по крайней-мБре пе обрушится иа тебя какая-ии- 
будь дрянная крыша и пе проломить головы.

Г в о з д е в ъ  (к ла н я ясь ). Покорнейше благодарю! только п 
в сего!

С о л о п к п п ъ .  Только и всего. —  Ступай съ Богомъ! 
Г в о з д е в ъ . Ну, такъ позвольте-же и я вамъ посоветую! 

ищите-ко вы поскорЬе другую квартиру, потому что после зав
тра этотъ домъ продадутъ и васъ выгонятъ. — Прощайте-съ ! 
(Уходит ь.)
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V

С о л о п к п п ъ  (одинъ, п о с л е  пн>^отораго молча,n in ). Простакъ! 
глупецъ ! Ужъ п видпо, что приказный... ничего пе зпаетъ, ни
чего пе чнтаетъ и ничего пе поиимаетъ ! Ну, можпо-лп ие верить 
тому, о чемъ пишутъ все умные люди ? Да хоть бы онъ загля- 
нулъ въ Брюсовъ календарь, тамъ, кажется, именно сказано вотъ 
что : въ 4844 году, попдетъ страшная комета съ преужаспымъ



хйо<5¥6'мт1 tf задепетъ вашу зёйлю. — Кажется ужъ это я'спо? 
А х ъ , только какге есть дураки на св1;те !

V I .

СОЛОНКИНЪ И МАША, плачущей.

С о л о н к и н ъ  (у в и д я  М ашу'). Здраствуй, Маша!  что ты, опять 
въ слезахъ? —  Ну, полно же, полно, дурочка, пе плачь ! (У т и- 
раетъ ей г л а з а  плат ком ъ .)

М а ш а  (о бним ал от ца). Ахъ, тятппька ! голубчикъ ты мой! 
какъ же мне не плакать? Ведь, ей Богу, умпрать-топе хочется!

С о л о и к л н ъ  (со вздохом ъ). Что делать, мой дружокъ ; на то  
есть воля Бож1я ! (М аш а п ла ч ет ъ .)  Перестапь же, перестапь, 
успокойся!

М а ш а . Я было совсемъ успокоилась, да какъ увидела мамень
ку въ какомъ-то безпокойстве....  такъ вбтъ опять слезы такъ ц 
брызнули !

С о л о н к и н ъ .  Что делать! Вотъ и дождались страшпаго 
наказашя ! —  Ну, а скажи-ка ты мне : у  тебя вЬдь тоже есть 
кам'е-пибудь грешки ?

М а ш а  (ст ы дливо). Ахъ, тятппька!...
С о л о н к и н ъ .  Говори, говори, я сердиться не б у д у ;  въ такой 

великш день всЬмъ прощение!
М а ш а . Да я  в о т ъ  не знаю, г р е ш п о - л и  э т о ,  ч т о  я  л ю б л ю  Ивана 

Иваныча ?
С о л о н к и н ъ  (съ сердцемъ). Грешно, сударыня ужасно греш 

но! какъ можно любить человека, который ничему н е в е р п т ъ ?  
который не вЬрптъ даже прпшествио кометы.

М а ш а . А что-жъ, тятппька, если и въ самомъ д ел е  с в е т ъ -т о  
останется опять на с в е т е  ?... Ведь это можетъ б ы т ь !

С о л о н к и н ъ  (горячо). Не м ож етъ , ни какъ не можетъ!
М а ш а . Н у ,  д а  е с л и  к о м е т а  н е  п р и д е т ъ ,  плп  з а п о з д а е т ъ  ?
С о л о н к и н ъ .  Да ты, мне кажется, думаешь, что она глупее  

тебя ? Запоздаетъ, вотъ видите! Съ какой стати ей запоздать ?
М а ш а . Да такъ.... можетъ быть она заверяетъ куда-нибудь в ъ  

другое место ?...
С о л о н к и н ъ .  Положпмъ, что такъ. Что-жъ пзъ этого выйдетъ?—  

небольшая отсрочка и больше нич его!

Старый м£гНеШ&гНШ%. f
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Маша. Въ ту отсрочку-то, можетъ быть, вы бы п согласились 
выдать меня за мужъ за Ивана Иваныча.

С о л о н к п н ъ .  И не заикайся! Еслп, чего Боже сохрани, и слу
чится такое несчастье, такъ все-таки я тебя отдамъ не за Ивана 
Иваныча, а за Степана Степаныча.

Маша. Ай, да какъ-же это можно!
С о л о н к и н ъ .  Пойдешь!
М а ш а  (плачет ъ). Н*тъ, такъ ужъ пускай-же лучше обрушится 

на насъ комета!

VII.

Т Ы К Е  U У С Т И Н Ь Я

У с т и н ь я .  Андреи Алексепчъ! Ты ужъ Ф р а к ъ - т о  какой наде
нешь ?

С о л о и к и и ъ .  Какъ какой?
У с т и н ь я .  Новый, или старый?
С о л о н к и н ъ .  Ну, конечно новый. Я хочу умереть въ полномъ 

бл е с к е !
У с т и н ь я .  Такъ я его и приготовила ! Послушай, а мн* 

можно будетъ надеть белый кисейный капотъ?
С о л о н к и н ъ .  Ну, вотъ еше что выдумала.! Къ чему это?  

Ведь мы пойдемъ умирать въ поле, такъ еще какъ-впбудь объ 
траву замараешь.

У с т и н ь я .  Экая важность какая! да куда его беречь? Ведь 
ужъ после смерти носпть ие станешь.

С о л о н к и н ъ .  И то правда.... (М ахпувъ  рукою .)  Надевай!
М а ш а  (всторону^). Ну*! з п а ч н т ъ  и м н е ' с е г о д н я  м о ж н о  б у д е т ъ  

о б н о в и т ь  б у р и у с ъ  п ш л я п к у .
У с т и н ь я .  Да скажи пожалуйста, зачЬмъ ты давпча прпсы- 

лалъ носнльщнковъ за Фортепьяпами ? Куда ты ихъ отправилъ ?
С о л о н к п н ъ .  Продалъ.
У с т и н ь я .  Продалъ!... зачЬмъ?
С о л о н к п н ъ .  Да куда-же мне пхъ ? (М рачно.) Мы отправля

емся въ такую дальнюю дорогу, что съ собой нхъ брать иикакъ 
нельзя, того п гляди, что изломаются.

У с т  и пь я .  Ахъ, да! — Ведь я опять позабыла, что мы сего
дпя умремъ !
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С о л о н к и н ъ  (съ упрекомъ). Тото же и есть, у тебя память- 
то д*вушкима !

У с т п п ь я .  А депьгн ? гд* же деньги?
Со л о н к и  иг.  Вс* роздалъ ва нищую братпо. И теперь у мепя 

на душ* также легко, какъ и въ карманахъ.
У с т и н ь я .  Что ты это над*лалъ! да ты бы по-крайней- 

м*р* заплатплъ долгъ купцу Охомяткину.
С о л о н к и н ъ  (горячо). За что это ?... ни гроша не заплачу ! Онъ 

стращалъ меня, что продастъ мой домъ съ публнчнаго торгуз 
пускай же продаетъ!

У с т п п ь я .  А что жъ ты думаешь? не продастъ что-лп? раз- 
сердится да и продастъ !

С о л о п к и н ъ  (иронически). Ну, да, д а ! Ты в*дь у меня умная 
голова! —  Которое сегодня число-то ?

У с т и н ь я .  Ахъ, опять забыла!... Ну, вотъ— хоть ты что хо
чешь— я не могу вспомнить, что умирать приходится.

С о л о п к и н ъ  (грозить ей пальцем ъ). Жена! жена! Помнп 
часъ смертный !

У с т и н ь я  (съ сердцемъ). Да ну ужъ убирайся ! И безъ тебя 
скучпо. (Maiun,.) Поди ка, Машепька, да свари коФейку, авось либо 
на душ* полегче будетъ.

М а ш а . Сейчасъ, мамевька. Какъ варпть-то ? пополамъ съ ци-  
Kopiefi, или ц*льнаго ?

У с т и н ь я .  Н*тъ, душенька, свари уа!ъ лучше ц*льпаго; а то 
в*дь также пропадетъ.

М а ш а . Хорошо-съ. (У ходит ь.)

V I I I .

СОЛОНКИНЪ И УСТИНЬЯ.

С о л о н к и н ъ  (прохаж иваясь большими ш агам и). Ну, Устинья 
Дмитр!евна , поговоримъ-ка мы съ тобою откровенно !

У с т и н ь я .  О чемъ ?
С о л о н к и н ъ .  А вотъ о чемъ ! скажи ми*, что у тебя за стра

шные гр*хи, о которыхъ ты давича вспоминала съ такимъ 
ужасомъ?

Ус т и н ь я .  А ты почемъ знаешь?
Со л о н ки н ъ .  Маша мн* сказывала.



У с т и  пья  ( вст орону). Скверная девчонка! (Громко.) Что ты 
ей веришь? Она болтаетъ п сама не зпаетъ что!

С о л о н к п н ъ .  Одпако-жъ ведь все-таки у тебя есть грешки?
У с т п п ь я .  Да тебе-то какое дело?
С о л о в  кинъ.  А такое дело, что.... какъ бы т еб е  это Объяс

нить?... мы, какъ добрые мужъ п жена, должны отправиться на 
тотъ светъ въ добромъ согласш, безъ подозрешй.... безъ угры- 
зен’ш.... одопмъ словомъ, чтобъ на душе у насъ пе было пи суч
ка, пи задоринки! Понимаешь? И потому л советую тебе  лучше 
во всемъ признаться.

У с т и н ь я .  Да что-же? Вотъ я любила очень наряжаться?...
С о л о н к и н ъ .  Знаю! этн наряды у меня вотъ где епдятъ.... 

тго-жъ дальше?
У с т п п ь я  (запинаясь). Дальше?... Да что жъ такое? кажется 

больше ничего не было, разве что,... я иногда тихонько отъ тебя 
покупала мороженое.

С о л о н к и н ъ  (грозит ь ей пальцем ъ). Видишь ты какая слад- 
коешка! — А еще ?...

Ус т и н ь я .  Еще разъ на Святой ведЬле кулпчъ сожгла и тебе  
ни слова не сказала.

С о л о п к п п ъ .  Да это все пустяки! Ты признавайся въ чемъ- 
иииудь поважнее.

У с т п п  ья. Ведь вотъ я думаю п это грехъ, что я боюсь смерти?
С о л о н к и н ъ .  Г рехъ! чистый грехъ! и отчего ты боишься 

смерти?
У с т и н ь я  Оттого, что мне жалко разстаться съ тобою, ведь 

я тебя ныньче очень люблю!
С о л о н к и н ъ .  Г'мъ! ныньче?... а прежде?
У с т и н ь я  (съ за .шыиательствомъ). Прежде-то?...
С о л о н к и н ъ .  Да! нрежде-то?
У с т и н ь я  (вст орону). Ни за чтобы не сказала, кабы не свету  

преставление! (Громко.) Прежде то ты мне все казался какимъ- 
то чучелой....

С о л о н к и н ъ  (вскакиваеш ь). Что?!...
У с т и н ь я .  Помнишь, когда ты на мпе женился, такъ ведь 

мы жили въ Петербурге, въ Канонерской улице?
С о л о н к и н ъ .  Ну,  да.
У с т и н ь я .  А надъ нами, во 2-мъ этаже, иавималъ квартиру 

театральный музыкантъ....
С о л о н к и н ъ  (бгьситсн). Навпмалъ, чортъ его возьми! пани- 

малъ !
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У с т в н ь я .  П|>пзва1 1ся по совести: ведь онъ былъ гораздо кра
сивее тебя?

С о л о в к и н ъ .  Устинья! Вспомни, что светъ еще ве не прова
лился и я могу сыскать палру.

У с т в в ь я .  Въ то время я думала: что еслибы тебя не был», я 
бы выцма за него замужъ.

С о л о н к и н ъ  (съ б(ыиенсттмъ). Провались ты !

Старый лш/пематикъ. 11

IX,

ТЪЖ Е и м о л о т о в ъ .

М о л о т о в ъ  (услы ш авъ поелгьдмя слова). Споро, скоро, лю- 
безнейппй Андреи АлексЬпчъ, мы провалимся все вместе.

С о л о н к и н ъ  (горячо). Нетъ, мы сами по себе! а ей надобно 
провалиться одндй.!

М о л о т о в ъ .  Зачемъ же одной? Что-жъ такая за особенная 
нротекш’я? притомъ же и подождать недолго, потому-что ужъ 
почти начинается.

С о л о н к п н ъ  (со ст рахом ъ). Какъ... неужели ?
У с т и в ь я .  Господи помилуй!
М о л о т о в ъ .  Теперь весь городъ только и думаетъ, что о ко

мете, везде плачъ, вон, стонъ.... одни только мы и спокойны.... 
а кому этпмъ обязапы?

С о л о н к п н ъ  (пож имаст ъ е м у  р у к у ) .  Тебе, Степанъ Степа- 
нычъ, тебе одному.

М о л о т о в ъ .  То-то же и есть, я показалъ вамъ нрпмеръ не
устрашимости! Но чтобы еще более удивить городъ нашей хра
бростью, такъ зпаете ли, что мы должны делать?

С о л о н к и н ъ .  Н етъ , я не знаю.
У с т в п ь я .  И я тоже.
М о л о т о в ъ .  А я такъ знаю. Вотъ въ чемъ дело: чтобы пока

зать, что мы не трусы и что комета пасъ нисколько не пугаетъ» 
такъ вы должны сейчасъ же обручить меня съ вашей дочерью 
и разорвать вексель, по которому я вамъ долженъ 400 руб., что 
вы на это скажете?

С о л о и к и и ъ .  Пожалуй, я согласенъ.... да только что тебе  за 
охота пришла обручаться передъ смертью?

М о л о т о в ъ .  Да, такъ, капрвзъ! -
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У с т п п ь я .  Капризъ!... Му, такъ ужъ швинн, батюшка! Мы 
твонхъ капрпзовъ исполнять не намерены!

С о л о н к и н ъ .  Молчи, жена!
У с т п п ь я .  Нетъ, не стапу молчать! Вотъ-те, на!
С о л о н к п п ъ .  Я тебе  говорю, молчп!
У с т п п ь я .  Самъ молчп, если хочешь, а я стапу крпчать! Я 

позову полпщю! Я попрошу городппчаго, чтобы васъ обопхъ 
отправплп въ сумасшедшей домъ!... Видишь съ чемъ подъехалъ— 
разорвите вексель! А какъ кометы то пе будетъ?

С о л о н к и н ъ .  А что, Степанъ Степапычъ, и въ-самомъ-делЬ, 
верно-лп это?

М ол о т о  въ. Такъ же верно, какъ дважды два четыре!
С о л о н к п н ъ .  Да, можетъ быть, какъ-ннбудь....
М о л о т о в ъ .  Нпкакъ пе можетъ-быть!
У с т и н ь я  (м у ж у ). Что ты его слушаешь? Подожди лучше 

до конца, такъ сами увпдпмъ.
М о л о т о в ъ  (Устиныъ). Стало быть вы мне пе верпте?
У с т и н ь я .  Не верю, батюшка, решительно ие верю.! Сначала 

было я еще п такъ п сякъ; а теперь, какъ ты заговорилъ о 
векселе, я и последиюю веру потеряла.

М о л о т о в ъ  (С олонкину). Андрей Алексеичъ! и вы т акже ?
Солонкпнъ.  Нетъ, я то верю.... да....
М о л о т о в ъ .  Такъ разорвите вексель.
У с т п п ь я .  II подумать не смей!
С о л о н к и н ъ .  Послушай, братецъ, Степанъ Степаеычъ! Ведь 

это мое последнее достояше; я долженъ буду разориться въ 
конецъ, если только пе будетъ кометы.

М о л о т о в ъ .  Будетъ, будетъ и будетъ!

X.

ТЪ Ж Е 11 ЧИСТОВЪ.

Ч и с т о в ъ  (услы ш авъ поелгьдш я слова). А я вамъ говорю : пе 
будетъ, пе будетъ п не будетъ !

М о л о т о в ъ .  Что это значптъ ? Кто осмеливается мае проти
воречить ? Мне... учпте.по математики.

Ч п с т о в ъ .  Да хоть бы я!  Помощпикъ землемера! Что вы па 
это скажете ? (•Обращаясь нъ Солонкинымъ.) Здраствуйте, Ан



дрей АлексЬпчъ ! Мое почтете, Устинья Дмптревиа ! ( Обраща
ясь опять къ Молотову.) Ну, что ? вотъ и не будетъ !

М о л о т о в ъ  (С олонкину). Опъ, должно быть, помешался!
С о л о п к п п ъ .  Не'знаю ; только овъ говоритъ такъ утверди

тельно....
М о л о т о в ъ .  Ахъ, Боже мой ! да и всё  сумасшедние говорятъ 

утвердительно!
С о л о н к и н ъ .  Однакожъ ведь, на чемъ-же ннбудь онъ основы

вается?...
М о л о т о в ъ .  А !  я вижу, что н вы, Андрей АлексеЬчъ, начинае

те впадать въ nee’fcpie.
С о л о н к п н ъ .  НЬтъ, я не то чтобы.... а такъ.... обстоятельства 

такого рода, что....
Мо л о т о в ъ .  Хорошо, довольпо ! чтобъ убедить васъ въ вашемъ 

невежестве, такъ я постараюсь доказать вамъ это па опыте. 
Хотпте-лп вы, чтобы я доказалъ на опыте ?

Вс-в. Да, да хотпмъ !
М о л о т о в ъ .  Зовите сюда вашу дочь.
У с т и н ь я .  ЗачЬмъ ?
М о л о т о в ъ .  Зовите вашу дочь! хочу, чтобы и она видела; какъ 

заблуждались ея родители и этотъ молодой человекъ!
С о л о н к и н ъ  (ж ш ь ) .  Зови, жена !
У с т п п ь я .  Да ведь она коФей варптъ.
С о л о н к п н ъ .  Къ чорту теперь коФей!
У с т п п ь я  (кричит * в* дверь). Маша ! Маша !
М ’а ш л  (за к у л и са м и ). Сенчасъ, маменька! сенчасъ б у д е т ъ  

готовъ!
У с т и н ь я .  Не надо коФ ею : Ступай сюда скорее!
Ч и с т о в ъ  (подходит* къ Молотову). Милостивый государь, 

а что если вы намъ ничего не докажете, и свЬтъ-то останется 
на своемъ местЬ.

Мо л о т о в ъ .  Я не докажу?... И светъ останется на м ест е? .. .  
Несчастный!...

Ч и с т о в ъ .  Что вы намъ тогда скажете?
М о л о т о в ъ .  Что я скажу?...
Ч п с т о в ъ .  Если онъ простоптъ еще годъ, два года, три года, 

'днвмъ словомъ несчетные годы ?
М о л о т о в ъ .  Простоптъ годъ, два года, три года, в  даже н е 

счетные годы ?
Ч п с т о в ъ .  Да-съ ! что тогда?
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М о л о т о в ъ  (неистово). Чашку съ водой! Дайте мн* чашку 
съ водой !

Ч и с т о в ъ .  Нетъ, вы мне скажите прежде....
Мо л о т о в ъ .  Ради Бога, чашку съ водой!... сейчасъ-же.... Ыю- 

мииуту !...
С о л о п к и н ъ  (ж енп,). Устппья! Что-жъ ты стопшь ? Ведь 

слышишь, надобио чашку съ водой? Поди, прпнсси! (Устинья 
ухо д и т ь .)

Мо л о т о в ъ .  Я ему докажу! я ему покажу! я ему разскажу ! 
я ему....

Ч и с т  о в т.. Не стращайте! ие стращайте!

XI.

т ъ ж е . м аш а  н у с т н н ь я  съ чашкой.

У с т п п ь я .  Ну, вотъ и вода.
М о л о т о в ъ .  Хорошо. Столъ сюда, на середину! (Солонкинъ  

приносить столъ.)
М о л о т о в ъ .  Чашку на столъ.
У с т и н ь я  (ст авит ь чаш ку). Тутъ что-ли?
М о л о т о в ъ .  Т утъ  ! '
У с т и н ь я  (Чистову т ихо). Что это онъ, пе ворожпть-ли 

хочетъ ?
Ч и с т о в ъ  (т ихо). Нетъ, не ворожить, а обморачивать ; да 

ему пе удастся.
М о л о т о в ъ .  Теперь прнступнмъ къ делу. Скажите мие : види- 

те-ли вы что-нибудь въ этой воде ?
В сф  (заглядывают ъ въ чаш ку). Нетъ, мы ничего не видомъ.
Мо л о т о в ъ .  Прекрасно ! дайте мне листъ бумаги, — скорЬе 

лпстъ бумаги ! (Всп, сует ят ся , отыскивая б ум а гу .)
Ч и с т о в ъ  (находит ъ б ум а гу  и подаетъ М олотову). Вотъ 

извольте.
М аша (Ч ист ову). Ахъ, что вы делаете, Иванъ Иванычъ ! 

Ведь это моя выкройка ! ‘
Ч и с т о в ъ .  Ничего съ, мы ето обрежемЪ!
М о л о т о в ъ .  Теперь внимаше !... (ДплаегНъ изъ бум аги  шаръ.) 

Водите ли вы эту штуку ?... Отвечайте все !
B e t .  Ну, да, видимъ !
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М О-ю т о н ъ .  Это, съ иозволенёя сказать, зенвои шаръ!
М аша . Неправда, неправда! это мия выкройка.
М о л о т о в ъ .  Т съ  !— молчите! А не то я уйду и вы погибнете 

безъ всякаго доказательства !
С о л о н к и н ъ  ( Маииъ). Молчп, Машурочка ! (жепгь) Смотрп ты  

у меня и не пикни !
У с т и н ь я  (м у ж у ) .  Да что ты привязываешься ? я и безъ  

того молчу.
С о л о п к н н ъ . .  И не дыши!
М о л о т о в ъ .  Тише ! Боже мой ! тише !— Смотрите ! Вотъ здеоь 

въ этой чашк* вода ! Но это не простая вода, она представляет*  
океанъ !— Понимаете-лп вы, что зпачитъ океапъ?

У с т и н ь я .  Какъ ж е !  я и сказку читала : «па море на океане, 
на острове па буяне.. .» (С олонкинъ щ иплеш ь ж ен у .)  Ой ! что 
ты щиплешься ?

С о л о в к п и ъ .  А кто тебя проситъ сказки-то разсказыоать. Ведь 
сказано молчать !

М о л о т о в ъ  (подним ая ч а ш к у  и надъ ней бу'м агу). Теперь  
главное впимаше.... (О бращ аясь къ Чистову.) Молодой человекъ 
еще лпстъ бумаги !

Ч и с т о в ъ  (бросается искать б ум а ги ). Да больше нетъ.
М о л о т о в ъ .  Где-нибудь да отыщите! Безъ этого нельзя!
Ч и с т о в ъ  (роет ся въ м аленьком ъ ст олим ь и вы нимаеш ь лист ъ  

б ум а ги ). Вотъ, вотъ, нашелъ !
С о л о н к и н ъ  (вырываешь у  него б у м а г у ) .  Постоите! это мой 

аттестатъ изъ дпрекцш.
М о л о т о в ъ .  Все равно; опъ теперь болбе пе нужепъ.
С о л о н к п н ъ .  Ну, нетъ, Степанъ Степанычъ, у ж ъ н зв н н п !.., 

этого я пн за что не дамъ.
М о л о т о в ъ .  Такъ вотъ что:  давайте сюда мой вексель.
У с т и н ь я  Какъ бы не такъ!  опъ у меня въ коммоде запертъ.
М а ш а  (которая въ это время у х о д и л а  въ д ругую  к о м н а т у , 

приносить аф иш ку). Извольте-съ.
М о л о т о в ъ .  Что это, театральная афишка?... Ну, все равно! 

( С олонкину.) Андрей А лексенчъ! сделайте мне еще такой шаръ!
С о л о н к и н ъ .  Зачемъ ?
М о л о т о в ъ .  На запасъ! Если этотъ уничтожится.
С о л о н к п н ъ .  Степапъ Степанычъ! А что же будетъ тогда, 

когда ничего не будетъ.... то есть, какъ бы это сказать.,., ну,  
когда светъ-то разрушится ?
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М о л о т о в ъ  (съупреиом ъ). Андрей Алексенчъ ! Прпкусп языкъ I 
Ведь я, кажется, просплъ помолчать ?

С о л о п к п п ъ .  Ну, ппповатъ, впповатъ.
М о л о т о в ъ  (M a iu e ). Дайте мне с в е ч у !
М аша  (подаешь е м у  с в е ч к у  заж ж еную ). Вотъ вамъ п св-бч- 

ка-съ.
М о л о т о в ъ  (беретъ с в е ч к у  въ правую  р у к у .)  Смотрите! здесь, 

въ левой руке, шарь земпой съ окружающимъ его океаномъ, —  
здееь, пъ правой руке, сальная свечка, которая представляетъ.... 
ваимаше !... не развлекайтесь!... которая представляешь уже не 
сальвую свечку, по разрушительную комету... (О т даляеш ь с в е ч к у .)  
Въ этомъ отдалепш, въ которомъ я теперь держу комету отъ  
земпаго шара, опп не оказываютъ другъ друга ппкакого дей- 
ств1я.... тутъ опп паходилпсь 5 числа. ( П риближ аеш ь с в е ч у .)  Въ 
этотъ же день она прошла 7000  верстъ ! (Е щ е приближ аеш ь.) 
6 числа опять 7000 , наконецъ 7 г о  она трогается п пускается 
въ последнее путешеств!е.... Н у - с ъ !... Теперь она со всего маху 
столкнется съ землею.... Смотрите. (О нъ т акъ сильно ударяеш ь  
свечею  въ ш арь , чт о она гаснеш ь , а  шарь сплю щ ивает ся.) Хлопъ ! 
Вотъ вамъ ! хоть комета отъ сильпаго толчка п погасла, по за то 
смотрите, въ какомъ несчаствомъ положена! наша бедная земля! 
Ну, что-съ ? Правъ-лп я ?

С о л о п к п п ъ  (съ восторгомъ). ПобЬдплъ ! совершенно нобе- 
дилъ !

М а ш а  (т ихо  Чистову). Ну вотъ, а вы говорили, что все это  
неправда....

Ч и с т о в ъ .  Ногодите, погодите, мы его выведемъ па чистую 
воду !

М о л о т о в ъ  (У ст инье). Зажгите опять свеч у!
У с т и н ь я  (заж игаеш ь и подаешь ем у). Эыя страсти!
М о л о т о в ъ .  И такъ вы удостоверились, что въ десять часовъ 

вечера, мы будемъ также сплюшеиы, или см отрите! (П рибли
ж аеш ь м едленно с в е ч у  къ д р уго м у  взят ом у имъ ш а р у .)  Ко
мета приближается къ земле.... пдетъ тише.... уничтожаешь ее,  
сплэвляетъ въ массу и наконецъ.... (Заж игаеш ь шаръ.) сожига- 
етъ.... какъ показываешь эта Фигура !

Ч и с т о в ъ .  И все это случится въ десять часовъ?
М о л о т о в ъ .  Ровно въ десять изъ минуты въ минуту, и  изъ 

секунды въ секунду ! ужъ у меня такъ расчитано.
(З а  к у л и са м и  слы ш енъ бои часовъ.)

С о л о п к и н ъ .  Постойте!... сколько это бьетъ?



Ч и с т о в ъ  (см от риш ь н а  ка р м а н н ы е  ча сы ). Аккуратно десять  
часовъ !

М о л о т о в ъ  (вст орону). А хъ , чортъ возьми! оборвался ! ( ( , к р у -  
ж аю щ им ъ .)  Падайте ск ор М  па зем л ю ! в с ё  на зе м л ю !

В с-б. ЗачЪмъ ? что это значнтъ ?
М о л о т о в ъ  (н а к л о н я л . С о ло н ки н а ). На землю! слышнте-лн ; 

па землю! Теперь уж ъ уходить поздно! зажмурьте глаза п ле-
1 ж пте см н р н о!

У с т и н ь я .  О хъ , батю ш ка! что съ нами б у д е т ъ ?
С о л о п к п п ъ .  Прощай, бЁлый свЪтъ !
М а ш а .  Экая я несчастная! и буриуса-то не обновила.

(Всгь л о ж а т с я  н а  зем лю  и закры ваю т ъ г л а з а .)
М о л о т о в ъ  (вст орону). Ну, теперь, давай Богъ п о г п ! а то  

пожалуй за моп астрономически выводы меня отсюда выведутъ,  
да и сведутъ къ городничему ! ( Т и хо н ько  у х о д и т ь .)

(На сценгь н и с к о ль к о  времени п род олж ает ся  м о л ч а n ie .)
С о л о н к п н ъ  (п р и п о д ы м а я  голову ', но не от кры вая гл а зъ ). Стс- 

папъ Степанычъ !... А Степанъ Степанычъ !.... голубчпкъ !... скоро- 
лп мы провалимся ?.... у меня спниа заболела лежать нагнув
шись.... что же опъ молчптъ?... Степанъ С теп ан ы ч ъ !... да н еу ж е
ли онп в с ё  провалились и оставили меня одного?.. .  П остой! —  
Ж еиа ?...

У с т п п ь я  (съ закры т ы м и г л а з а м и ) .  Что тебЁ ?
С о л о н к н н ъ. Маша !
М а ш а . Я здёсь , тятинька !
С о л о п к н н ъ .  Ивааъ Пвапычъ !
Ч и с т о в ъ .  Что вамъ у г о д н о ?
С о л о п к п п ъ  (вс к а к и в а я  и от кр ы ва я  г л а з а ) .  Ка къ!  такъ вы 

всё зд-ёсь ?... А Степанъ Степанычъ ! Гд-fc, Степанъ С тепаны чъ ?
В с б. Мы не зваемъ.
С о л о н к п н ъ  (бьетъ себя п о л б у ) .  А х ъ ,  чортъ возьм п! Онъ  

насъ одурачнлъ ! опъ пасъ осрамнлъ ! » опъ насъ разорнлъ ! П о
дайте миё его разбонннка !... Ахъ, я болванъ, болвавъ !

У с т п п ь я .  В ёдь я тебЁ это давно говорила....
С о л о н к и н ъ .  Убирайся !... Что мн'Ё теперь дЁлать ? Я  

роздалъ всё деньги, памъ печего будетъ  пи ппть, пн ■бсть, а  
пос.гё завтра выгоиятъ пзъ дому!

Ч п с т о в ъ .  Успокоитесь, Аадрей Ал с к с ё п ч ъ ! ничего этого не 
будетъ !

С о л о н к п н ъ .  Какъ ? ...
Огд. I X .  Ve2

Старый математикъ. lep



Ч и с т о в ъ .  Я давнча заходплъ въ почтамтъ в почтмейстеръ  
м не сказывалъ, что вамъ прислать нзт> П етербурга пенсю пъ за 
ц елы е полгода.

С о л о н  кп в ъ . Слава т е б е  Господ# ! — По ведь это будетъ л.ало, 
чтобы  р а зл е з т ь с я  съ купцомъ О хомяткпнымъ.

Ч п с т о в ъ .  А  Я'то чему у чилс я?  Возьмптс у меня, я завтра 
получу награду !

С о л о н к и н ъ  (о б н и м а л  его ). Соколпкъ ты мой, Ивапъ Ива- 
нычь ! чемъ м не заплатить т е б е ?

Ч и с т о в ъ  (п о ка зы ва я - н а  М а ш у). Да уж ъ  пельзя-ли вотъ  
этнмъ* СЪ ? ... j

С о л о н к и н ъ  Сберетъ М а ш у  за  р у к у  и подводит ь къ Ч ист ову). 
Вотъ т е б е  моя уплата, живите богато !

У с т и н ь я .  У х ъ , батю ш ки! какъ гора съ  плечъ си .л н л ась ! 
П у, наделала памъ хлопотъ эта комета.

С о л о  пк н иъ.  Т ы  молчи! Вспомни только, что эта комета 
м ож етъ м не напомнить театрадьнаго музыканта. —  О днако-ж ъ, 
пойдемте у ж и н а ть !

У с т и н ь я .  Да что ты будеш ь уж нн ать-то?  Ведь ничего н е т ъ : 
ты  самъ ж е давнча после обеда  велелъ отдатъ все кушанье со- 
бакамъ.
С о л о н к и н ъ .  Какъ ! такъ м спать то  приходится ва то- 
щакъ ?

У с т п п ь я .  Да видно что та к ъ !
С о л о н к и н ъ .  О хъ  ! какъ это  невк усн о!

Мы возилпся съ кометой,
Насъ пугалъ десяты й часъ  ;
Но неужлп ш уткой этой  
Разсердить успел и  васъ ?.,
Васъ добрЬс н ет ъ  на с в е т е  I 
Можно см'Ьло утвердить,
Т а к ъ 'за  ч то-ж ъ  бы п къ комст-fc 
Вамъ поласковей ие бы ть ?

^9Г Репертуаръ Русской сцены.


